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The Middle
Eastern Bazaar

X i E F EIE

€@ Middie East (%) ©

It’s a geographic and cultural region located in southwestern Asia and northeast-

ern Africa. The geopolitical term Middle East, first coined in 1902, originally re-
ferred to the Asian region south of the Black Sea between the Mediterranean Sea to
the west and India to the east. In modern scholarship, the term refers collectively to
the Asian countries of Bahrain, Cyprus, Iran, Iraq. Israel (and the Israeli-occupied
West Bank), Jordan, Kuwait, LLebanon, Oman, Qatar., Saudi Arabia, Syria, Tur-
key, the United Arab Emirates, and Yemen, and the African country of Egypt. A
broader, more cultural definition might include the Muslim countries of Morocco,
Algeria, Tunisia, Libya. Sudan, Afghanistan, and Pakistan. The area was viewed
as midway between Europe and East Asia (traditionally called the Far East). The
area is mostly arid with hot, dry summers and cool winters. It contains about 65
percent of the world’s oil reserves, primarily in the states bordering the Persian
Gulf. Oil is the region’s main export. The first civilizations of the Middle East,
which grew in the valleys of the Nile, Tigris, and Euphrates rivers, are among the
oldest in the world. Alphabets, law codes, and cities all began in the Middle East,
as did the world’s three great monotheistic religions. Judaism (13th century BC),
Christianity (1st century to 4th century AD) and Islam (7th century AD). Of the
three, Islam continues to mark the region most profoundly. More than 90 percent of
the people of the Middle East are Muslims.

e ARH B R A M A 5 S R WA A B
IR L 16~ 17 UL [ 5 1) AR 7 4 SR 52 WL B 7 BR 1 A 9T L AR
PRI T AN IR GEAR. AR T AR,
UDRARELAR B . GG DA, 298 RhR . BN, BT
CHEIR L YD RIS BT ER ] SA AT BRI T A 5 CBTUR SR
IR 5 R SR LU P B SR R T, AR SRR
R JR i K S R 7 R SRR 1 R L F T



Jpane=usiz

TR SR P 2 B b AH X RS | S A A TR B
CHEAIRAA JEBR R AR 9096 B B SRR AR . A AR U
T PR RTINS AT R
R 709 U R BRI BEA TP L. KSR BT A R, %
MG SR T T A AT It S ‘

@) Gothic (F4ER IR ©

Gothic architecture and art structures (largely cathedrals and churches) and

works of art were first created in France in the 12th century that spread throughout
Western Europe through the 15th century, and in some locations into the 16th cen-
tury. In architecture, it is a style featuring pointed arches and vaults in windows or
doors, steeply pitched gables, and balanced thrusts in stone masonry. Stone sinews
are visible in the structure. Stone curtain walls achieve great height. This is achieved
with flying buttresses which direct the thrust of the heavy stone walls to prevent col-
lapse. This style flourished in the 1200s through 1400s. Gothic Revival architecture
peaked from the 1750s to about 1900. It became one of the preferred styles for
church architecture in the United States. The style is elaborate and decorative. Some
decorative elements include tracery, gargoyles, pinnacles, and stained glass win-
dows. The Gothic novel takes shape mostly in England from 1790 to 1830 and falls
within the category of Romantic literature. It acts, however, as a reaction against
the rigidity and formality of other forms of Romantic literature. Gothic novels often
rely on eerie medieval externals., such as old castles, monasteries and hidden trap-

doors., for their symbolism.
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Lesson B!

9 The Caravanserai (& z#) ©

Muslim civilization always has been mobile. In the harsh conditions and inhospi-
table countryside of most Islamic countries, travelers had a frequent need for places
of rest and shelter in areas between the widely spaced cities and towns. This led to
the construction of caravansaries. The word “caravanserai” is derived from the Per-
sian “karwan”, which signifies a company of travelers in a serai (large inn). It is be-
lieved that these caravanserais, also known as “khans”, were originally an enclosure
protecting a well which then developed into a unique type of architectural complex.
The main function of a caravanserai was to receive travelers and merchandise, and
therefore space within them was provided in order to store a variety of goods to be
traded. These khans consist of courtyards to stable animals, rooms to lodge the
travelers (manzil or funduq), and storage areas for their goods. The khans which
survive today attest to the spread of civil and mercantile architecture which developed
from the first centuries of Islam onward. In the city of Isfahan (Iran), Shah “Ab-

bas” caravanserai has been turned into luxury hotel.
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exotic smells, PEM4H & a vast sombre cavern of a room, 7 47 #E 5% ¥ muscular,
massive and stately, FEI %44 vast ramshackle, i) iz AW G Y] 247, 40 fade
away. penetrate,impinge, throw his weight 4%, H. A4 FZE 5 B—# Z 47T,
A Le iR e 244 TRV Bl iR W AR MR A B E AR TR A SO FASEh R . AT S5 1
2] 1) 5 A 2 A% A, 4N thread their way, line the roadway, honeycomb this bazaar,
towers to the vaulted ceiling LA M dwarfs the camels, 44K, 4% ia] -t FH 1514 B i 4b ,
4N E Tk the heat and glare 5 /4] 751 a cool, dark cavern, ¥, B Xf AL T %%
e B LA S A ia] , K creaking, 417 squeaking and rumbling, 845 3§ BEAS T Y
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The text depicts a typical Middle Eastern bazaar with its rich exotic colors. In

the first part (the 1st paragraph), we are thrown into the throngs of people to hear
the din of the crowd and feel the coolness of the bazaar as contrasted to the heat and
glare of the outside square. The bazaar consists of many different parts, of which
the author selects the muted cloth market, the picturesque copper-smiths’ market,
the colorful carpet market, the spice market, the food market, and the dye market
to introduce to the readers. The vaulted streets honeycomb the bazaar. Every here
and there, through a door, you will find a courtyard full of sunlight in which camels
chew their hey leisurely and the merchandise lies beside them. Then in the last part
(the last two paragraphs) the author describes in detail the place to make linseed oil.

W L F 3

© AR o

bazaar [boa'za:] n. (C)a market consisting of a street lined with shops and
stalls, especially one in the Middle East FF 4421

stall [stol] n. (C)a small shop with an open front, especially outdoors,
where goods are sold 55, HeHf

cavern ['kaiven | n. (C)any large dark enclosed space;a large deep cave il
NEPNIINCIEZi=wNIE D]

tinkle ['tigkl] v. to make light ringing sounds % 1T 245

throng ['eron] n. (C) (literary)a large group of people gathered or crowded

closely together — KA, AR
conceivable [ kon'sitvobl| adj. that you can imagine or believe 1] £H %2 5| (1]
din [din] n. (U)a loud, unpleasant noise that lasts for a long time Mg [

L P
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vigorously

would-be

penetrate

muted

deaden

vaulted

sepulchral

trestle

guild

bang

impinge

charcoal

kitchenware

profusion
pungent

sumptuous

pottery

honeycomb
mosque

caravanserai

disdainfully

bale

Lesson B!

[ 'vigoresli| adv. energetically; making tremendous vigor (physical
strength) G J7 WEESH , FH 7 4l

['wuld'biz] adj. used to describe sb. who is hoping to become the type
of person mentioned ¥ % A 11, 75 BE A 1)

['penitreit] v.pass into, enter, pierce ¥ A, ZFid, Bt

['mjurtid] adj. (of sounds) quiet; not as loud as usual (F535)ZEFIHY .
SR

['dedn] v.make (a noise or sensation) less intense; make insensitive
Vol 5 -+ B JRR T, DRl ) CHRBED

['vailtid] adj.made in the shape of an arch or a series of arches; hav-
ing a ceiling or roof of this shape #:¥E 1) . 45 HETH 14

[si'palkroal] adj. looking or sounding sad and serious; making you
think of death ¥CEE[; BAERAY . BHULIY

['tresl] n. (C)a wooden or metal structure with two pairs of sloping
legs 3280, 55%E

['gild] n.(C)an organization of people who do the same job or who
have the same interests or aims (JLFEHHLHDITE, RS
[baen] v.to hit sth. in a way that makes a loud noise (FERE) 5 il5 » 5
Ein

[im'pind3] v.to have a noticeable effect on sth. /sb. , especially a bad
one X -+ = AR L R

['tfatkoul] n. (U)carbon prepared by imperfect burning; piece of char-
coal used for drawing; charcoal drawing () 7 5 7 28 5 A ¢ Il
['kitfinwea ] n.used in shops or stores to describe objects that you use
in a kitchen, such as pans, bowls, etc. J&f 5+ JHE (5 ivi 51 40455
[pro'fjuz(a)n] n. (sing. ,» U)a very large quantity of sth. &
['pandzont] adj.having a strong taste or smell CUBRE HZIM , =75
g

['samptjues | adj. ( formal) very expensive and looking very impres-
sive ZEIER . BHE /)

['poteri] n.(W)pots, dishes, etc. made with clay that is baked in an
oven, especially when they are made by hand P& #%

['hanikoum] v.make full of cavities, like a honeycomb {4 551k
[mosk] n. (O a building in which Muslims worship ¥ EL3F . 2% 2
SFBE

[ 'kaerovaensorai | n. (C)in the past, a place where travellers could stay
in desert areas of Asia and Africa (YE—283F AR FE R B . A KiEE
e AT ALV BA L ) AR S iR IS

[dis'deinfuli| adv. thinking that sb. /sth. is not good enough to de-
serve your respect 525 #h

[beil] n.(C)a large amount of light material pressed tightly together

e 5.
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merchandise
linseed
sombre
revolve
crush

pulp

extract

muscular

ramshackle

apparatus

pulley

shovel

vat
nimbly

girder

creak

groan

trickle
ooze
runnel
earthwards
taut
squeak
rumble

grind

c 6 -

and tied up (—) K, (—) KA

['mortfondaiz] n. ( formal) goods that are bought or sold; goods that
are for sale in a shop/store CRFR) Rl 22 58

['linsi:d] n.(U)seed of flax NV JFRKF

['somboa(r) ] adj.dark in colour; dull BFIR A . BHKS Y

[ri'volv] v.to go in a circle around a central point (f§) Jig#% , (ffi) L%
[kraf] v.to break sth. into small pieces or into a powder by pressing
hard JEfi%

['palp] n. (sing. , U) a soft wet substance that is made especially by
crushing sth. FARIIARY)

[ik'streekt] v.to remove or obtain a substance from sth. for example
by using an industrial or a chemical process $#EH . #&44
['maskjulo(r)] adj.having large strong muscles JLIR (& 35) )
['reemJzekl | adj. (of buildings, vehicles, furniture, etc. ) in a very bad
condition and needing repair (3§53 . 42455 B HE AR BA 1Y W 22 AR It
1D

[aepa'reitos | n. (C)equipment used in a laboratory or hospital #§## »
B

['puli] n.(C)wheel with a grooved rim around which a rope or cord is
wrapped (when one end of the rope is pulled downward, the wheel
spins and raises the opposite end) ¥ 4=, W%

['faval] v.dig with a shovel; gather up as if with a shovel FH4* %%,
FHEHKIZ

[veet ] n.(C)large container, tank, tub JCAf . YLfT

['nimbli] adv.agilely; gracefully, lightly; keenly f&EH ; HLEHD ; T
Y

['gaxda] n. (C)a long strong iron or steel bar used for building bridges
and the framework of large buildings (HF#2FI R F W 1) 5%, Kk
['krizk] v. squeak, make a harsh grating noise M s ML IEL/E njiy
[groun] v.make a low creaking sound when pressure or weight is ap-
plied % W

['trikl] n.(C)a small flow of liquid %, 407

[uz] n.(U)any thick messy substance JE /) 3 14

['ran(2)1] n.(C)a small stream or channel /NA], 4HE

['2:0wadz | adv.in the direction of earth ¥ [f] Hl1 ]

[tort] adj. stretched or pulled tight (5432 . & B LLS P BN
[skwitk] v.make a short high-pitched sound % Hi%G4E 14207 B 75 &%
['rambl] vi.to make a long deep sound or series of sounds % H} B[
P

[graind] vt. to rub together, or to make hard objects rub together, of-

ten producing an unpleasant noise JEE{#
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bazaar [bo'za:] n. (O @ (ZR Iy B ZEH)D
T, B (P IXD @ GE. LFEED
NEHGTED)
CEPAE ] Jaids B B L EDEE Mo HoAth 7R Oy
FE R R AT, & I3 L7
glare [gleo] v. DHEHR . 20 @4 A
H# BB I8 n. (O D (sing. )%
NBEIZ PG, ZU BHYE @ Cat) B
MR &0 OIZHE , k%
CEriE] [ ] gl- 506 %
glare & (DG
gleam & (140
Lglitter K&
glisten(7K) o't
et bt tes glance &
o - ] { e B
[iE1Z ] He didn’t shout; he just glared
at me silently. fih % 75 W 1Y , H 2 BRER
A A T
The sunlight glared on the ice. fH%G
HEFE K & B AR ok,
- glare at ZXA)
[#5] (D {stare at BEM
[#:5%] (2) glare,gleam, glitter, glisten
(1) glare 8 R PHAE K581 .
(2) gleam 48 H 5555 & (O 6.
(3) glitter 5 2R %=  BIRINDG,
(4) glisten 5 ' 77 ST 1E 2 187 45 N A

K6 ININESE,
_@ : ( .

S N
glist&l

SRR El” — (4]

P S N
glare gleam glitter
glisten ['glisn] vi./n. (U AHRE
[i&1E ] Her eyes glistened with tears.
Tl 114 HIR 175 L DA IR TH DG o
[##5] U glare 4%,
throng [ 'eron] n. (O)— K REA . AR

v CAH 48, 5 Chl )
[#&1Z] She had to press through the
throng to reach the stage. ith A~ 15 A~
R PHET AR E BIRS
We pushed our way through the throng.
AT Hb BT A
[4#2%2 ] be thronged with (FEHh) % ---
F5i# : The lane was thronged with
shoppers. IX B %45 7 L Fr i T 1%
L/ PN

din [din] [#IAR] n. (U g [ 25, mlf
Zer V. EITIE, AR =
HAE
CEpig] & dr. (] TCY% — &7iF
— [ ¥ ] ding,din (dun) IT
[iE1= ] 1 dinned it into him that he
had to manage things differently. F&
= IR A VR AAS B — oAb B S
ML T .
[4#£%2 ] din in someone’s ears MEMEAR
PR i3

penetrate [ 'penitreit] v. Q] A, JEA
QF L, Hik OBis
[#E1& ] The car’s headlights couldn’t
penetrate the thick fog. ZE 7/ 4T JC &
FEFEUWSS .
He dressed up and had a false beard
on, but soon. we penetrated his dis-
guise. Al T2 BT BRI AT HFRAT]
AR T A P2
[£ 82 ] penetrate through/into Z#3t,
¥8i% : The rain had penetrated through
his clothes. FRZK I T AR .

deaden [ 'dedn] [dead (DZE — @
AR, TERHE ) +—en (i) 5 i -+ T
G =] v ORGSR - IR, R )
G O
[#& # ] This drug will deaden the
pain. XFNE5 AT DL o

« 7.
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The thick walls deadened the noise
from the street. X i JE &S fm4s T 1
AR,

overwhelm [ ouve'welm] [over+whelm
(= turn) : turn over Wi — J& {3 ]
vt. OEE . HIIR O, #H 5
[i&1E ] Our army overwhelmed the
enemy. FRZ M T ELA .
He was overwhelmed with work. fil
TAF%EHE.
be overwhelmed by/with grief {jj.0»
Y
preliminary [ pri'liminori] [ pre- (£ ®if)
+ limin(FBR) +-ary -+ 1)) — ] adj.
VI, FA I n. CE plORIHAR
LRGN
CEriE ] [He4] lim H R — [35] lim-
it FLPR — [#2 ] limin(=limit)
[i&1Z] All this is preliminary to the
main election struggle. 3X—14J] H J& i
AT R w I TS TG 50 .
[#% % ] preliminary, preceding, previ-
ous, prior
(1) preliminary & 5 F 5 =14, £35
Sy S5 T AR e ME RS 119 L A : the pre-
liminary meeting 454> .
(2) preceding $F8“ILRETHY”, ZFH T 45
SCEEh I —Ab 2 BiTAY, AN the preced-
ing chapter |-—&%,
(3) previous Z 380} 8] & AEAERTHY .
(4) prior bt previous 22— 2“5
I,
bang [been] ({16 ] v. O % HAEH—
7L BEREER @ CRERED Jif o » Af 18
n. (O ORI A O%h o Jf
EE XN N
slam #E (AN T
clash (4@ %R | B4 &5 75
rattle HEIEFS roar MyI2%
snap B IGEIT T boom BERES

.8 -

[#&1E ] The door banged open. | JH¥F
HLHFT .

There is someone banging at the door.
A NG o

We heard the bang of a gun. FAJUF
B —FE M

He fell down and got a bang on his
head. {45 48] T, fKi 4 FE b T —
HbL T

clash [kleef] [ 3] n. (O [J5 ]

O&EESO T © (& E S JlH
s e — [ ] vie @ CkRAD oh
5 QAN

[i& ## ] We heard the clash of
swords. FRATTWFE &1 24 1 — 5 AH 5 .
The two armies clashed on the bor-
der. W ZETEBEACH .

Our ideas clashed with theirs. & THY
B ILFATT RS A AR A

Their swords clashed. {Lfl]E/J IFRR”S
i o

[##5] clash, crash, crush

(1) clash FI crash ¥ “f& &7 10 &
M crash #8 PRI BA T 5% 4 o 10 Al i 25
IR clash 35 4 )@ il i SFER B A
RS E ES

(2) crush JE/E, UERE, FEIR

\\ Lz ,.
h @
B et

clash crabh crush

CEEMS ) CERERBIR JE’E. JRIR

impinge [ im'pind3z] [ im-( = on/at) +

pinge( = to strike) ] v. X} -+ 7= A=
Al

LEIE] ~ct W5~ (n) g 388 M Al 5+
JETR] SCIRIAR , 2 B o ~ et J5 2y T 15
~ngere 2Z i F )i ~ctus,

[#] tact(=touch) — tag,tang
Hi]: (3] contact v. 5 .-~ & filh —



